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Shlppmg Document No.
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Ford.Wérke GmbH 4. Shipped from Plant 5. PlantCode/ 18. Our Receiving Log No. 17. Your A/Note No.
V 8 N Ihre Lisfersch. / Rechn.-Nr.
iSith der Gesellschalt: Kéln - Reditergericht Keln, HRB 54183 | RO YR hSFF { Verkennz Unsera Reg. Nr re Lieterseh. FRecn A
- Vorsitzender des Aufsichtsrates: Stuart Rowle
Geschaftsfihrung: Martin Sander (Vorsitzender)y 6. Eﬁgg'zﬁgrfgl;lsmg k(‘I;’rinted)// I\P’Ioss'l‘zfg;ghé ﬁr;g_gle 18. On Consignment (Tick) / Konslgnatlon (an:reuzen) o
Rainer Ludwig (Stellvertretender Vorsitzender) - Jorg Beyer . Indicate value below (EURQ)
Joostvan Dijk - Dr. Clemens Doepgen - Dr. Kim Jingst D. Stesch ner_. NUA 14 14930 @ No/Nein OleJa Wertangabe (EURO)
Dr. Chrigtian Weingériner - Rene Wolf 7. Authorized by (Printed)/ M. Symb. /Phone Customs Value:
p Auslle erungsfreigabe Pos‘lzelc en/Tel. .
USt-IdNr.: DE 122653611 WERE™Y/ NUIOB19™ B Zollwert
1. Invoice to/Rechnungsadresse a3 38, Data capture required / ' .
l;"‘) Datenerfassung erforderlich? Retum by date: A
. | | Ruckgabedatm: i | [
Megna PT S.P.A ves/Ja () No/Nein (£) —
Via Dei Giclamini 4 lnvoico “f'”‘““"g s
IT- 70026 MOdUgnO Bari PPC Manager or designee/ L" 5IE : {L_ ;} 1 lf;_? ii :jj
od. Beauftr. ce " et e [ e T
Italy .
: ) Date/Datum 18 O Charge /Berechnung (Tick / ankreuzen)
Addresse Account Code:
Empténger Konto-Nr.: 40. Hazardous Goods @ No Gharge/ Ohne Berechnung (Tick / ankreuzen)
Gefshrengut
Qur Unsere Controller or Designee approval must be obtained
Supplier No. Lieferanten-Nr.: CJ BN.A Yes/Ja D No llNein Nur mit Genehmigung des Controllers, oder
d seines Beaultragten
2. Ship to Address / Versandanschrift 8, Storage Place / Lagerort N YL
RO GG Halle L / — 70 .05
ﬁ};ﬂf%—j' ég :!E?g.} 5858258 9, Work Crder No. 10. ﬁeque?[td Date Signature /Unterschrift Date / Datum
AGhik---30- 50576 o guss{‘fa %J[T 26 20. Mateflal Indicator (Tick / ankreuzen)
T CostCentre oct No. | 12 Shipmentdee E'"pt'es O NRtem O TansShipm.
Kosl [r}stelle/Kto Versanddatum Ret. to Vendor Misc.
VVERX] 22.06.2026 is\nlagen O Riick. z Liefer. Versch. O
13. Qur Order No. 14. Your Order No. Sg{-;a.-gn @J Prod. Mat.
- Unsere Bestell-Nr. thre Bestell-Nr. Sales Agreement No.
3. Shipto Loc. / Abladestelle - Verkaufsvereinbarungs-Nr.
21 Part Number / Tellnummer 2 23, 23a 24, 25,
Frofin Basic SUTx Description / Bezeichnung Origin. Quentty | Me.-Einh. Piece Price Extended Value
Vorzeichen | Stammnummer | MNachzeichen Urspr. Menge Gty Code Einzelpreis Wenrt
1 {R2X1 - 7000 - AB Tr ansmission s .- ¢ -1- nes.
2 [RHGT - TOL0 - AR i ranamisginn T oo e g,
3 |R2X1 - 7000 - AD . Transmlsslon TR -1- DpeS.
y - i - P
5 |WFOZXXERKZSJGE186
6 |WFIRIHCCHPRGORE T « el
7 | WFOZXKXERKZRDI5854 AGEL sl
8 Via dei Ciclasiii, [snc - 70026 Modugno (BA)
9 f& ;i "'/ -
10 el e
N -3/} 2026
11 - '
12 o 1. ! N
o L1 L .
13 " = "RiCEVUL] fiserva di
P " bt 3 (Y
14 - verifica su qualita e quantita”
15 pal T
/’/
16| .
™ | No. of Lines Used in Words ~_ "
Anzah! der gebr. Zeilen in Worten -three- :
Acct, Classification / Kontierung 39, Qty. and Type of Packaging /Anzahl und Art der Verpackung 2.
1x Palette . Eﬂ?ﬂlo
i
27. Transport-Methode Freight/ Fracht 28. Trailer / Container No. 29, Seal No./ Zoll-Nr. 30. AETC No. 31. Job-No.
TA Pald/Fre For:v(e‘x.\rgl\umrei 113885
36. Shipmentenumerated by 1. D. No. 32, Weighbridge Ticket No. Weight (Kilo) / Gewicht (kg)
Versand-Numerierung durch I D. !\&pu Waagenkarten-Nr. I 2720 ﬁellNeﬂo Tare/Tara [ 2 5 GrosslBrutto
H]
é\_’;; 33. Case No. / Colli-Nr. Lenght/Lénge (M) Width / Breite (M) Helghtl Héhe (M) Cube/Cubage (M)
-
113885 | 1,20 1,05 l0,81
37. Driver's Nama/Name des Fahrers 34, Vehicle Number / Carrier's Name 35. Bar Code
Fahrzeug-Nr. / Frachtfiihrer :
Signature / Unterschrift Gul .
7’( L94/1f'9135'r
= ;—‘L:L:é:?:ﬂ.
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- Original Nr. 2




Please use the following address for shipment and queries to the Ford-Werke GmbH:
Verwenden Sie bitte folgende Adressen bei Versand und Rickfrageh an-die Ford- Werke GmbH

1. Invoice Address
Rechnungsadresse
For all Ford-Werke GmbH Plants

€

Fir alle Werke der Ford-Werke GmbH

Ford-Werke GmbH
50725 Koln
Deutschland
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2.Location Code,
Abladestelle

Ship to Address -
Versandanschrift

~Telefon
for direct connection
bei Durchwahi

Exchange
Zentrale

Telefax

Telegramme
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28
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3G, 3G

4A

8A

Ford-Werke GmbH -
50725 KOLN/DEUTSCHLAND
Buchhaltung

Ford-Werke GmbH .
50735 KOLN/DEUTSCHLAND
-Transmission and Chassis Plant .
Getriebe und Fahrgesteliwerk

50735 KOLN/ DEUTSCHLAND
Stamping & Body Plant
Press- und Karosseriewerk

Ford-Werke GmbH

50735 KOLN/DEUTSCHLAND - -
Assembly Plant
Montagewerk

50735 KOLN/DEUTSCHLAND
Engine Plant - «
Motorenwerk
Ford-Werke GmbH

50735 KOLN /DEUTSCHLAND
Forge
Schmiede

Ford-Werke GmbH
50735 KOLN/DEUTSCHLAND

Pilot Plant .

Vorserienbau

Ford-Werke GmbH

50769 KOLN/DEUTSCHLAND
Parts and accessories Manufacturing
Ersatzteilefertigung

Ford-Werke GmbH

42489 WULFRATH/DEUTSCHLAND
Small Parts Manufacturing Plants
Kleinteilwerk

. oFord-) K H,
Basiilety) HIUR
puboid smﬁﬁ' gdléjrgﬁdy Biai 12 51V

Press- und'Karcsseriewerk .

g Hok-tbtid afiel) :
GENK /BELGIEN !
Assembly Prant

Ty i TR T e

3800 & i i e B TR ki av

Stamping and Body Plant
Press- und Karossetiewetk

Ford-Werke GmbH
66740 SAARLOUIS/ DEUTSCHLAND
Assembly Plant
Montagewerk -
Ford-Werke GmbH
52351 DUREN/DEUTSCHLAND
Axle Plant
Achsénwerk

. Ford-Werke GmbH

14167 BERLIN/DEUTSCHLAND
WupperstraBe 8 -
Plastic Plant

Ford-Werke GmbH . )

Ford-Werks GmbH -

1

(0221)90-0

(0221)80-0 90 -

90 -
(02 21)90-0 90 -

!

(02 21) 90-0 90 -

(02 21) 90-0 90 -

(0221) 90-0 90-

(02 21) 90-

90 -

(02 21) 90- 90 -

(020°58) 16 - 1 16 -

(003289) 616111 -

(0032 89) 6161 11 -

(06831)10-1 10-

{06831)10-1 10-

1

(02421)702-1 702-

(030)8163-0 _| 8183-

9012285

9012872
9018517
9018517
9016689
9016686
9012213
9032855

79258

619094

619094
922586
922586

72650

8179190

fordwerke koeln

3

fordwerke koeln
fordwerke koeln
fordwerke koeln
fordwerl;e koeln
fordwerke koeln
fordwerke koeln
fordwerke koeln
fordwerke wuelfrath

fordfabrieken genk

fordfabriekep genk
|

fordwerke saarlouis
1 "

fordwerke saarlouis

fordwerke dueren

.| fordwerke beriin

e
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Filiale di Buccinasco

RHENUS LOGISTICS S.PA.

Vil delle Azalee 6

Tel. +39 02 488 52 51

E-mai’l.: info@rhenus.com - www.rhenus.group

« 2008GBuccinasco (M) ltaly

*

Sede legale - amministrativa

RHENUS LOGISTICS S.PA. ;

Via deloAzalee s|RHENUS
20090 Buccinaseo (MI) ltaly A LOGISTICS

Tel. +39 02 488 52 51 - Fax +39 024571 1035
E-mail: info@rhenus.com - www.rhenus.group

Cap. Soc. Euro 1.800.000%.v. - RE.A. Milano 1466616 - Reg; Imprese M! e Cod. Fisc. 03456600108 P.IVA IT12377440156-- Sccieta a Socio Unico del Gruppo Rhenus

Shipment Number

Partner Reference

Carrier Name
Customer Reference \WoFO8X

31/26/077639

Rif. Partner: 6500009977136

CONSEGNA
Delivery Note

U A O

Linea Traffico: H135 C3126077639000

Linea Nazionale: -

Riferimento Ordine: 6500009977136

Carrier Number

SCADENZA: 03/06/2026
Terms of Delivery DAP - ex DDU - DELIVERY DUTY UNPAID

Sender Delivery Place

FORD WERKE GMBH

EMDENERSTR. / HALLE L / TOR 7 MAGNA PT

D - 50769 - KOELN ATTN:DOMENICO GENTILE
- VIA DEI CICLAMINI 4

Consignee 6 - MODUGNO (BA) I

MAGNA PT 7002

VIA DEI CICLAMINTY 4

70026 - MODUGNO ( BA ) I

Tel. - . ' , |

Number and | Goods Decription Marks and | Gross Volume LDM |Dimensions

No. | Type of Numbers Weight [CBM] [CM}
Packages [KG]

1 '1-Onewavr KFZ-TEILE . 252,00 | 0.84 | | 1x120x100x70

Total quantity:

1 Total Gross Weight

252,00 Total Volume[CBM]: 0,84 Total LDM:

Delivery Instructions

ORARIO MAGAZZINO: 00:00-00:00/00:00-00:00

Termindienst Auslieferung spitestens am {nicht Eingangstag):
03062026; NGN Zentrale Sendungsnummer:
NG-993C0018A3A44DB38F2FSE4FA85

*CONTRASSEGNO**
COD: 0€
Freight 0 € Goods
Add.Charge 0€
VAT
Total 0€ Driver Signature

Goods received in good order and conditions

Consignee name In BLOCK CAPITALS

Date and Time

Consignee Signature

Remarks about packaging, missing items and damages are
only valid with a signature acknowledgment from the driver

Il conducente & tenuto, nell'ese one del trasporto,
al rispetto del codice della s/u{uw\

Date and Time

Driver Signature

KuqﬁNE FAGEL s,

" Date of Print
28/05/2026 - 09:54:34

Via dei Qiclamini, stic -{7G026 Madugno (BA)

"Riceviito Lon risefva di
verifica su qualita e quantit3”

Nostro addetto: DNOVAC
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DE GEORGIO - ,
TRASPORTI s.r.1. - '
) , |

*26020101375*

BARI - EBC - 70026 - BA

7 "‘ =1 Srk
o ‘ES e - AS: .»:odugno(BA)

LDV nr. 26020101375 - N del 28/05/2026 JEEa | cor o 3126077639 -

mitente  RHENUS UZUZE ' ~3| RHENUS - IMPORT 12

VIA DELLE AZALEE 6 A rsaryadl | BUCCINASCO ‘
soctnaizi MAGNA PT Azequantiid "~ o ST ier e 0

V1A DE! CICLAMINI 4 ass: €0,00.: €0,00 PKG O
MODUGNO BA - 70026 -

- TERMINDIENST! AUSLIEFERUNG SP TESTENS AM NICHT EINGANGSTAG : 03062026; NGN| firma

ZENTRALE SENDUNGSNUMMER: NG-993C0018A3A44DB3 .




